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> B » C2 EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 2160/2003,
annettu 17 péivind marraskuuta 2003,

salmonellan ja muiden elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien
valvonnasta <«

(EUVL L 325, 12.12.2003, s. 1)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamaira

> M1 Komission asetus (EY) N:o 1003/2005, annettu 30 pédivdand kesdkuuta L 170 12 1.7.2005
2005

»M2  Neuvoston asetus (EY) N:o 1791/2006, annettu 20 péivind marraskuuta L 363 1 20.12.2006
2006

» M3 Komission asetus (EY) N:o 1237/2007, annettu 23 pdivdnéd lokakuuta L 280 5 24.10.2007
2007

> M4 Komission asetus (EY) N:o 213/2009, annettu 18 pdivdnd maaliskuuta L 73 5 19.3.2009
2009

» M5 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 596/2009, annettu L 188 14 18.7.2009
18 péivand kesdkuuta 2009

»M6  Komission asetus (EU) N:o 517/2011, annettu 25 péivénid toukokuuta L 138 45 26.5.2011
2011

» M7 Komission asetus (EU) N:o 1086/2011, annettu 27 pédivdnd lokakuuta L 281 7 28.10.2011
2011

»M8  Neuvoston asetus (EU) N:o 517/2013, annettu 13 péivdnéd toukokuuta L 158 1 10.6.2013
2013

> M9 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu L 84 1 31.3.2016

9 péiviand maaliskuuta 2016

Oikaistu:

»Cl1 Oikaisu, EUVL L 68, 13.3.2015, s. 90 (517/2011)
>C2 Oikaisu, EUVL L 146, 29.4.2021, s. 78 (2160/2003)
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vB

vC2
" EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS (EY)
N:o 2160/2003,

annettu 17 piivind marraskuuta 2003,

salmonellan ja muiden elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen
zoonoosien aiheuttajien valvonnasta

I LUKU
JOHDANTOSAANNOKSET

1 artikla

Tavoite ja soveltamisala

1. Témén asetuksen tavoitteena on varmistaa, ettd salmonellan ja
muiden zoonoosien aiheuttajat havaitaan ja niitd valvotaan asianmukai-
sin ja tehokkain toimenpitein kaikissa oleellisissa tuotanto-, prosessointi-
ja jakeluvaiheissa, etenkin alkutuotantovaiheessa, rehu mukaan lukien,
niiden esiintyvyyden ja kansanterveydelle aiheuttaman riskin vdhenti-
miseksi.

2. Tami asetus koskee:

a) tavoitteiden hyviksymistd tiettyjen zoonoosien esiintyvyyden vihen-
tdmiseksi eldinpopulaatioissa:

i) alkutuotannossa; ja

ii) mikali aiheellista kyseisen zoonoosin tai sen aiheuttajan vuoksi,
my0s muissa elintarvikeketjun vaiheissa elintarvikkeet ja rehut
mukaan luettuina;

b) jdsenvaltioiden sekéd elintarvikealan ja rehualan toimijoiden laatimien
erityisten valvontaohjelmien hyvéksymista;

c) tiettyji zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiintyvyyden védhentdmi-
sessd kdytettdvid valvontamenetelmid koskevien erityissddntojen hy-
véiksymista,

d) tiettyjen eldinten ja eldintuotteiden yhteison siséistd kauppaa ja tuon-
tia kolmansista maista koskevien sddntéjen hyviksymista.

3.  Tatd asetusta ei sovelleta:

a) yksityiseen kotikdyttoon tarkoitettuun alkutuotantoon; eikd

b) tuottajiin, jotka toimittavat alkutuotannon tuotteita pienind madrind
suoraan lopulliselle kuluttajalle tai paikallisille véhittdisliikkeille,
jotka toimittavat alkutuotannon tuotteita suoraan lopulliselle kulutta-
jalle.
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4.  Jasenvaltiot laativat kansallisen lainsddddnnon mukaisesti edelld 3
kohdan b alakohdassa mainittuja toimintoja koskevia sdéntdja. Téllai-
sissa kansallisissa sddnndissd on varmistettava tdmén asetuksen tavoit-
teiden saavuttaminen.

5. Téamaén direktiivin soveltaminen ei rajoita eldinten terveyttd ja ruo-
kintaa, elintarvikehygieniaa, ihmisten tarttuvia tauteja, tyoterveyttd ja
tyoturvallisuutta sekd geeniteknologiaa ja tarttuvia spongiformisia enke-
falopatioita koskevien yksityiskohtaisempien yhteisdn sdéntdjen sovelta-
mista.

2 artikla

Mairitelmat

Tésséd asetuksessa sovelletaan

1. asetuksessa (EY) N:o 178/2002 sdddettyjd madritelmid,
2. direktiivissd 2003/99/EY sédddettyjd mairitelmid, ja

3. tarkoitetaan:

a) ‘karjalla’ tilalla pidettdvén yhden tai useamman eldimen muodos-
tamaa epidemiologista yksikkdd; ja

b) ‘parvella’ kaikkea terveydentilan osalta samanlaista siipikarjaa,
jota pidetddn samoissa tiloissa tai samassa tarhassa ja joka muo-
dostaa yhden epidemiologisen yksikon. Sisétiloissa pidettdvan sii-
pikirjan osalta tdhdn késitteeseen siséltyvét kaikki linnut, jotka
jakavat saman ilmatilan.

3 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

1. Kunkin jdsenvaltion on nimettivd tdmén asetuksen soveltamista
varten toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaiset viranomaiset ja
ilmoitettava se/ne komissiolle. Jos jdsenvaltio nimedd useamman kuin
yhden toimivaltaisen viranomaisen, sen on:

a) ilmoitettava komissiolle, mikd toimivaltainen viranomainen toimii
yhteysviranomaisena komission kanssa; ja

b) huolehdittava siitd, ettd toimivaltaiset viranomaiset tekevét yhteis-
tyOtd niin, ettd tdmén asetuksen vaatimusten asianmukainen tdytin-
téonpaneminen varmistetaan.

2. Toimivaltaisen viranomaisen tai toimivaltaisten viranomaisten vas-
tuulla on erityisesti:

a) laatia 5 artiklan 1 kohdassa sdddetyt ohjelmat ja valmistella niihin
tarvittavat muutokset erityisesti saamiensa tietojen ja tulosten perus-
teella;

b) kerité tietoja, joita tarvitaan kdytettyjen keinojen ja 5 artiklassa tar-
koitetuista kansallisista valvontaohjelmista saatujen tulosten arvioi-
miseksi, sekéd ldhettdd vuosittain ndma tiedot ja tulokset, myds mah-
dollisten tutkimusten tulokset, komissiolle ottaen huomioon direktii-
vin 2003/99/EY 9 artiklan 1 kohdan mukaisesti annetut sdannét,
maidrdajat mukaan lukien;

¢) tarkastaa sddnnollisesti, ettd elintarvikealan ja tarvittaessa rehualan
toimijoiden toimitilat ovat téssé asetuksessa annettujen séddntdjen mu-
kaiset.



02003R2160 — FI —21.04.2021 — 008.002 — 4

II LUKU
YHTEISON TAVOITTEET

4 artikla

Yhteison tavoitteet zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiintyvyyden
viahentimiseksi

1. Asetetaan yhteison tavoitteet liitteessd I olevassa sarakkeessa 1
lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiintyvyyden vdhentimi-
seksi liitteessd I olevassa sarakkeessa 2 luetelluissa eldinpopulaatioissa
ottaen huomioon erityisesti:

a) nykyisten kansallisten toimenpiteiden toteuttamisesta saadut koke-
mukset; ja

b) nykyisten yhteison vaatimusten mukaisesti ja erityisesti direktiivissd
2003/99/EY sdddettyjen tietojen osana ja erityisesti sen 5 artiklan
nojalla komissiolle tai Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaiselle
toimitetut tiedot.

Komissio vahvistaa tavoitteet sekd niiden mahdolliset muutokset. Nama
toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timédn asetuksen muita
kuin keskeisid osia, myds tdydentdmailld sitd, hyvdksytddn 14 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittédviéd sdéntelymenettelyd noudat-
taen.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin tavoitteisiin on siséllyttivd vdhin-
tddn seuraavat seikat:

a) seuraavat numerotiedot:

i) prosenttiosuus, joka positiivisten epidemiologisten yksikdiden
madrdstd voi enintddn jaada jaljelle; ja/tai

ii) prosenttiosuus, jolla jiljelle jddvien positiivisten epidemiologisten
yksikdiden méédrdn on véhintddn vihennyttava,

b) enimméismairdaika, jonka kuluessa tavoite on saavutettava;

¢) edelld a alakohdassa tarkoitettujen epidemiologisten yksikdiden maa-
rittely;

d) niiden testauskaavojen mdidrittely, joita tarvitaan sen tarkistamiseksi,
onko tavoite saavutettu; ja

e) tarvittaessa kansanterveydellisesti merkityksellisten serotyyppien tai
muiden liitteen I sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien alatyyppien tai
zoonoosien aiheuttajien mairittely ottaen huomioon 6 kohdan c ala-
kohdassa luetellut yleisperusteet ja liitteessé 111 sdddetyt erityisperus-
teet.

3. YhteisOn tavoitteet asetetaan ensimmadisen kerran ennen liitteessa |
olevassa sarakkeessa 4 ilmoitettuja asianomaisia paivimaaria.

4. a) Kunkin yhteison tavoitteen miérittelemisen yhteydessd komis-
sio toimittaa analyysin tavoitteen arvioiduista kustannuksista ja
hyodyistd. Téssd analyysissd otetaan huomioon erityisesti 6
kohdan c alakohdassa olevat perusteet. Jdsenvaltioiden on
pyynnostd avustettava komissiota kaikin tarvittavin keinoin ti-
mén laatiessa analyysidén.

b) Ennen kunkin yhteison tavoitteen ehdottamista komission on
kuultava jésenvaltioita analyysin tuloksista 14 artiklan 1 koh-
dassa tarkoitetussa komiteassa.
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¢) Analyysin tulosten ja jdsenvaltioiden kuulemisen perusteella
komissio tekee tarvittaessa ehdotuksen yhteison tavoitteiksi.

5. Edelld 2 kohdan e alakohdasta ja 4 kohdasta poiketen seuraavia
sddnt6jd kuitenkin sovelletaan siipikarjaan siirtymékautena.

Yhteison tavoite lajin Gallus gallus jalostusparvien osalta tdmén siirty-
mékauden aikana koskee ihmisilld esiintyvén salmonelloosin viittd ylei-
sintd salmonellan serotyyppid, jotka voidaan todeta EY:n valvontajérjes-
telmilld koottujen tietojen pohjalta. Yhteison médrittelemédt munivia ka-
noja, broilereita ja kalkkunoita koskevat tavoitteet timén siirtymdkauden
aikana kattavat Salmonella enteritidis- ja Salmonella typhimurium -bak-
teerit. Néitd tavoitteita voidaan kuitenkin tarvittaessa laajentaa kattamaan
muita serotyyppejd 4 kohdan mukaisesti suoritetun analyysin perusteel-
la.

Tatd siirtymékautta sovelletaan kuhunkin yhteisén tavoitteeseen siipikar-
jassa esiintyvén salmonellan vdhentdmiseksi. Se kestdd kussakin tapauk-
sessa kolme vuotta liitteessd I olevassa sarakkeessa 5 mainitusta paivésta
lahtien.

6. P»MS5 a) Komissio voi tehdd liitteeseen I muutoksia b alakoh-
dassa luetelluissa tarkoituksissa sen jdlkeen, kun on
erityisesti otettu huomioon c¢ alakohdassa luetellut pe-
rusteet. Ndmi toimenpiteet, joiden tarkoituksena on
muuttaa tdmén asetuksen muita kuin keskeisid osia,
hyviaksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvon-
nan kasittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen. <

b) Liitteen I muutokset voivat muuttaa yhteison tavoitteiden aset-
tamista koskevien vaatimusten soveltamisalaa tdydennyksin,
rajoituksin tai muutoksin kyseisiin

1) zoonooseihin ja niiden aiheuttajiin;
ii) elintarvikeketjujen vaiheisiin; ja/tai
iii) eldinpopulaatioihin.

¢) Ennen liitteen I muuttamista kyseisen zoonoosin tai sen aihe-
uttajan osalta on tarkasteltava seuraavia perusteita:

i) esiintymistiheys eldinpopulaatioissa, vdestossd, rehussa ja
elintarvikkeissa;

i) vaikutusten vakavuus ihmiselle;

iii) ihmisten ja eldinten terveydenhoidolle ja elintarvikealan
ja rehualan yrityksille aiheutuvat taloudelliset seuraukset;

iv) epidemiologiset suuntaukset eldinpopulaatioissa, viestos-
sd, rehuissa ja elintarvikkeissa;

v) tieteellinen neuvonta;

vi) tekninen kehitys erityisesti kdytettdvissd olevien valvon-
tavaihtoehtojen kayttokelpoisuuden osalta; ja

vii) kasvatusjirjestelmid ja tuotantomenetelmid koskevat vaa-
timukset ja suuntaukset.
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7. Komissio voi muuttaa tai tdydentdd liitettd III. Namé toimenpiteet,
joiden tarkoituksena on muuttaa tdimén asetuksen muita kuin keskeisid
osia, hyvéksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késit-
tavdd sddntelymenettelyd noudattaen.

8. Komissio arvioi yhteison tavoitteiden toteutumista ja ottaa tdmén
arvion huomioon uusia tavoitteita ehdottaessaan.

9.  Liitteessd I lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiinty-
vyyden védhentdmistd koskevat toimenpiteet on toteutettava tdssd asetuk-
sessa annettujen sddntdjen ja sen nojalla annettujen séddntdjen mukai-
sesti.

1II LUKU
VALVONTAOHJELMAT

5 artikla

Kansalliset valvontaohjelmat

1.  Edelld 4 artiklassa tarkoitettujen yhteison tavoitteiden saavuttami-
seksi jasenvaltioiden on laadittava kaikille liitteessd I mainituille zoo-
nooseille ja niiden aiheuttajille kansalliset valvontaohjelmat. Kansallis-
issa valvontaohjelmissa on otettava huomioon zoonoosien maantieteel-
linen jakautuminen kussakin jdsenvaltiossa ja tehokkaasta valvonnasta
alkutuotantotason maataloustuottajille sekd rehu- ja elintarvikealan toi-
mijoille aiheutuvat taloudelliset seuraukset.

2. Kansallisten valvontaohjelmien on oltava jatkuvia ja katettava vé-
hintddn kolme perdkkéistd vuotta.

3. Kansallisessa valvontaohjelmassa on:

a) madrdttdvd zoonoosien ja niiden aiheuttajien toteamisesta liitteessd 11
madriteltyjen vaatimusten ja ndytteenottoa koskevien vdhimmaéisvaa-
timusten mukaisesti;

b) maédériteltdva kunkin toimivaltaisen viranomaisen seké elintarvikealan
ja rehualan toimijoiden vastuut;

c) tdsmennettdvd zoonoosien ja niiden aiheuttajien toteamisesta seuraa-
vat valvontatoimenpiteet erityisesti kansanterveyden suojelemiseksi;
tahdn sisdltyy myds liitteessd II sdddettyjen erityistoimenpiteiden
taytdntoonpano;

d) mahdollistettava niiden méédrdyksiin perustuvan edistymisen arviointi
ja ohjelmien tarkistaminen erityisesti zoonoosien ja niiden aiheutta-
jien toteamisesta saatujen tulosten perusteella.

4.  Kansallisten valvontaohjelmien on katettava vihintdén seuraavat
elintarvikeketjun vaiheet:

a) rehun tuotanto;
b) kotieldintalouden alkutuotanto;

¢) eldimistd saatavien elintarvikkeiden jalostus ja valmistus.



02003R2160 — FI —21.04.2021 — 008.002 — 7

5. Silloin kun se on aiheellista, kansallisten valvontaohjelmien on
siséllettavd testausmenetelmid koskevat méadrdykset sekd perusteet, joi-
den mukaan kyseisten testien tuloksia arvioidaan, kansallisen alueen
sisélld ldhetettyjen eldinten ja siitosmunien testaamiseksi osana liitteessé
IT olevassa A-osassa sdddettyjd virallisia tarkastuksia.

6. Komissio voi muuttaa, mukauttaa tai tdydentdd liitteessd II mééa-
riteltyjd vaatimuksia ja ndytteenoton vdhimmadisvaatimuksia sen jéilkeen,
kun on erityisesti otettu huomioon 4 artiklan 6 kohdan c alakohdassa
luetellut perusteet. Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdman asetuksen muita kuin keskeisid osia, hyvéksytddn 14 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd nouda-
ttaen.

7.  Jdsenvaltioiden on kuuden kuukauden kuluessa 4 artiklassa sdd-
dettyjen yhteison tavoitteiden asettamisesta toimitettava komissiolle kan-
salliset valvontaohjelmansa ja esitettdvé toteutettavat toimenpiteet.

Bulgarian ja Romanian osalta siind tapauksessa, ettdi muille jésenvalti-
oille ndiden kansallisten valvontaohjelmien toimittamiselle asetettu maa-
rdaika on jo umpeutunut, toimittamisen médrdaikana on liittymispdivi.

Kroatian osalta siind tapauksessa, ettd muille jasenvaltioille ndiden kan-
sallisten valvontaohjelmien toimittamiselle asetettu médrdaika on jo um-
peutunut, toimittamisen médrdaika on liittymispéiva.

6 artikla

Kansallisten valvontaohjelmien hyviksyminen

1. Sen jilkeen kun jdsenvaltio on toimittanut 5 artiklan mukaisen
kansallisen valvontaohjelman, komissiolla on kaksi kuukautta aikaa
pyytdd kyseiseltd jdsenvaltiolta asianmukaisia ja tarvittavia lisdtietoja.
Jasenvaltion on toimitettava kyseiset lisdtiedot kahden kuukauden kulu-
essa pyynnon vastaanottamisesta. Komissio tutkii kahden kuukauden
kuluessa lisétietojen vastaanottamisesta, tai mikadli se ei ole pyytdnyt
lisdtietoja, kuuden kuukauden kuluessa valvontaohjelman toimittamises-
ta, onko se asianomaisten sddntdjen ja varsinkin timén asetuksen mu-
kainen.

2. Ohjelma késitellddn hyviksymistarkoituksessa ilman tarpeetonta
viivytystd 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen,
kun komissio on todennut kansallisen valvonta-ohjelman olevan sdén-
tdjenmukainen tai kun sen toimittanut jésenvaltio on sitd pyytdnyt.

3. Asianomaisen jdsenvaltion tilanteessa erityisesti 5 artiklan 3 koh-
dan d alakohdassa tarkoitettujen tulosten vuoksi tapahtuneiden muutos-
ten huomioon ottamiseksi 1 kohdan mukaisesti aikaisemmin hyviksyt-
tyyn ohjelmaan tehdyt muutokset voidaan hyvéksyd 14 artiklan 2 koh-
dassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

7 artikla
Elintarvikealan ja rehualan toimijoiden valvontaohjelmat
1. Elintarvikealan ja rehualan toimijat tai nditd edustavat organisaatiot

voivat laatia valvontaohjelmia, jotka kattavat niin laajalti kuin mahdol-
lista kaikki tuotannon, jalostuksen ja jakelun vaiheet.



02003R2160 — FI —21.04.2021 — 008.002 — 8

2. Mikili elintarvikealan ja rehualan toimijat tai nditd edustavat or-
ganisaatiot haluavat valvontaohjelmiensa olevan osan kansallista valvon-
ta-ohjelmaa, niiden on toimitettava valvontaohjelmansa ja ndiden muu-
tokset hyviksyttiviksi sen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle,
johon kyseinen toimija tai tdtd edustava organisaatio on sijoittautunut.
Jos kyseistd toimintaa harjoitetaan eri jasenvaltioissa, ohjelmat on hy-
viksyttdva erikseen kunkin jdsenvaltion osalta.

3. Toimivaltainen viranomainen voi hyvéksyd 2 kohdan mukaisesti
toimitetut valvontaohjelmat ainoastaan siind tapauksessa, ettd se katsoo
valvontaohjelmien olevan liitteessd II sdéddettyjen asiaa koskevien vaa-
timusten sekéd kyseisen kansallisen valvontaohjelman tavoitteiden mu-
kaisia.

4.  Jasenvaltioiden on pidettivd ajan tasalla olevia luetteloita elin-
tarvikealan ja rehualan toimijoiden tai néitd edustavien organisaatioiden
hyvéksytyistd valvontaohjelmista. Luettelot on toimitettava komissiolle
pyydettiessa.

5. Elintarvikealan ja rehualan toimijoiden tai néitd edustavien orga-
nisaatioiden on annettava toimivaltaisille viranomaisille sdanndllisesti
tiedoksi valvontaohjelmiensa tulokset.

IV LUKU

VALVONTAMENETELMAT

8 artikla

Erityiset valvontamenetelmiit

1. »MS Komission aloitteesta tai  jdsenvaltion  pyynndstd
voidaan: <

a) paattdd, ettd zoonoosien ja niiden aiheuttajien esiintyvyyden vihen-
tdmiseen kotieldintalouden alkutuotannossa ja muissa elintarvikeket-
jun vaiheissa voidaan soveltaa tai on sovellettava erityisid valvonta-
menetelmid;

b) hyviksyd sddntdjd a alakohdassa tarkoitettujen menetelmien kaytto-
edellytyksisti,

¢) hyviksyéd yksityiskohtaisia sdéntdja a alakohdassa tarkoitettuja me-
netelmid koskevista tarvittavista asiakirjoista ja menettelytavoista
sekd vdahimmadisvaatimuksista; ja

d) paattas, ettd tiettyjd valvontamenetelmid ei saa kayttdd valvontaohjel-
missa.

Namé toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timén asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvéksytdan 14 artiklan 3
kohdassa tarkoitettua valvonnan kisittdvdd sddntelymenettelyd nouda-
ttaen.

2. Edelld 1 kohdan a, b ja c¢ alakohdassa tarkoitettuja sddnnoksid ei
sovelleta menetelmiin, joissa kdytetddn eldinten ruokintaa, elintarvikeli-
sdaineita tai eldinlddkkeitd koskevassa yhteison lainsdddédnnossd tarkoi-
tettuja aineita tai tekniikoita.
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V LUKU
KAUPPA

9 artikla

Yhteison sisdinen kauppa

1. Sarakkeessa 2 lueteltujen lajien alkuperdparville ja alkuperékarjoille
on viimeistdan liitteessé [ olevassa sarakkeessa 5 mainituista paivamaarista
alkaen tehtdvé kokeet sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden ai-
heuttajien havaitsemiseksi ennen eldvien eldinten tai siitosmunien lahetta-
mistd alkuperdpaikkana olevasta elintarvikealan yrityksestd. Kokeen pdi-
vamaird ja tulos on merkittdva asianmukaisiin terveystodistuksiin yhtei-
son lainsddddnndn mukaisesti.

2.  Midérgjasenvaltiolle voidaan 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd me-
nettelyd noudattaen antaa lupa vaatia siirtymikauden ajan, ettd niiden
kokeiden tulosten, joihin on viitattava ldhettdjdjdsenvaltiossa testattavien
eldinten ja siitosmunien ldhetyksiin liitettdvissd asianmukaisissa terveys-
todistuksissa, on tdytettivd salmonellan osalta samat vaatimukset kuin
sen hyviksytyssd kansallisessa ohjelmassa asetetaan sen alueella teh-
dyille ldhetyksille 5 artiklan 5 kohdan mukaisesti.

Lupa voidaan peruuttaa samaa menettelyd noudattaen.

3. Salmonellaa koskevia erityistoimenpiteitd, joita sovellettiin Suo-
meen ja Ruotsiin ldhetettyihin eldviin eldimiin ennen tdmédn asetuksen
voimaantuloa, sovelletaan edelleen, ikddn kuin ne olisi sallittu 2 kohdan
mukaisesti.

Niihin erityistoimenpiteisiin sisdltyvét toimenpiteet, jotka perustuvat
padtoksen 95/410/EY viimeisimmaésséd versiossa oleviin sddnnoksiin en-
nen padtoksen kumoamista sekd komission paitoksiin 2003/644/EY (1)
ja 2004/235/EY (?), sellaisina kuin ne olivat direktiivin 90/539/ETY
kumoamishetkella.

4. Komissio voi antaa erityissdantdja 5 artiklan 5 kohdassa ja tdmén
artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten asettamisesta jdsenvalti-
oissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 5 artiklan 6 kohdan soveltamista.
Néaméd toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdmédn asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentdmaélld sitd, hyviksytddan 14 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan kasittdvad sddntelymenettelyd noudat-
taen.

(") Komission péitds 2003/644/EY, tehty 8 péivind syyskuuta 2003, salmonellaa
koskevien lisdtakeiden vahvistamisesta Suomeen ja Ruotsiin ldhetettédvien ja-
lostukseen tarkoitetun siipikarjan sekéd siipikarjan jalostukseen tai tuotantoon
tarkoitettujen untuvikkojen osalta (EUVL L 228, 12.9.2003, s. 29).

(®» Komission pédtés 2004/235/EY, tehty 1 pdivdnd maaliskuuta 2004, salmo-
nellaa koskevien lisdtakeiden vahvistamisesta Suomeen ja Ruotsiin ldhetetté-
vien munivien kanojen osalta (EUVL L 72, 11.3.2004, s. 86).
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10 artikla

Tuonti kolmansista maista

1. Yhteison lainsdddanndssd edellytetddn luettelon laatimista sellai-
sista kolmansista maista, joista sallitaan tdmén asetuksen soveltamis-
alaan kuuluvien eldinten tai siitosmunien tuonti. Liitteessd I olevassa
sarakkeessa 5 mainituista pdivimadristd alkaen luetteloon hyviaksyminen
ja luettelossa pysyminen edellyttidvit asianomaisen lajin tai luokan osal-
ta, ettd kyseinen kolmas maa esittdd komissiolle ohjelman, joka vastaa
5 artiklassa sdddettyjd ohjelmia, ja ohjelman hyviksymistd tdmén artik-
lan mukaisesti. Ohjelmassa on tdsmennettdvd maan tarjoamat zoonoo-
sien ja niiden aiheuttajien tarkastuksia ja valvontaa koskevat takeet.
Takeiden on vastattava vaikutukseltaan vdhintdan tdssd asetuksessa sdé-
dettyjd takeita. Komission elintarvike- ja eldinlddkintétoimiston on ol-
tava tiiviisti mukana valvomassa, ettd vastaavat valvontaohjelmat ovat
olemassa kolmansissa maissa.

2. Kyseiset ohjelmat hyvéksytddn 14 artiklan 2 kohdassa sdiddettyd
menettelyd noudattaen silld edellytykselld, ettd ohjelmassa kuvattujen
toimenpiteiden ja yhteisdon sddntéjen mukaan sovellettavien aiheellisten
vaatimusten vastaavuus osoitetaan objektiivisesti. Samaa menettelyd
noudattaen voidaan sallia tdsséd asetuksessa sdéddetyille takeille vaihtoeh-
toiset takeet, jos ne eivit ole suotuisampia kuin yhteison sisdiseen kaup-
paan sovellettavat takeet.

3. Sellaisiin kolmansiin maihin, joiden kanssa kdydddn kauppaa sdén-
nollisesti, sovelletaan 5 artiklan 7 kohdan ja 6 artiklan 1 kohdan sdén-
noksid ohjelmien esittdmistd ja hyviksymistd koskevien médrdaikojen
osalta. Kolmansiin maihin, jotka ovat aloittamassa tai uudelleen aloitta-
massa kaupankdyntid, sovelletaan 6 artiklassa sdddettyjd maérdaikoja.

4. Liitteen I sarakkeessa 2 lueteltujen lajien alkuperdparville ja alku-
perdkarjoille on tehtdvd kokeet ennen eldvien eldinten tai siitosmunien
lahettdmistd alkuperdpaikkana olevasta elintarvikealan yrityksestd. Par-
ville ja karjoille on tehtdvit kokeet liitteen I sarakkeessa 1 lueteltujen
zoonoosien ja niiden aiheuttajien havaitsemiseksi tai, jos se 1 kohdassa
sdddetyn vastaavia takeita koskevan tavoitteen saavuttamiseksi on tar-
peen, 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen méa-
riteltdvien zoonoosien tai niiden aiheuttajien havaitsemiseksi. Kokeen
paivamédra ja tulos on merkittavd kyseisiin tuontitodistuksiin, joita kos-
kevat yhteison lainsdddédnndssd vahvistetut mallit on muutettava vastaa-
vasti.

5. Lopullinen méérdjésenvaltio voi 14 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
sddntelymenettelyd noudattaen saada luvan vaatia siirtymékauden ajan,
ettd tdmén artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen kokeiden tulosten on tiy-
tettdvd samat vaatimukset kuin sen kansallisessa ohjelmassa asetetaan
5 artiklan 5 kohdan mukaisesti. Lupa voidaan peruuttaa, ja komissio voi
antaa tdllaisia vaatimuksia koskevia sdéintdjd, sanotun kuitenkaan rajoit-
tamatta 5 artiklan 6 kohdan soveltamista. Namé toimenpiteet, joiden
tarkoituksena on muuttaa tdmin asetuksen muita kuin keskeisid osia
tdydentamalld sitd, hyviksytiddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua val-
vonnan késittdvdd sddntelymenettelyd noudattaen.
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6.  Yhteison lainsdddénnossd sdddettyyn kolmansia maita, joista jasen-
valtiot voivat tuoda tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvia tuotteita,
koskevaan luetteloon hyviksyminen ja luettelossa pysyminen edellyttd-
vit asianomaisen tuoteluokan osalta, ettd kyseinen kolmas maa esittdd
komissiolle tdssd asetuksessa sdddettyjd takeita vastaavat takeet.

VI LUKU
LABORATORIOT

11 artikla

Vertailulaboratoriot

1. Yhteison vertailulaboratoriot liitteessd 1 olevassa sarakkeessa 1
lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien analysointia ja testausta
varten nimetédn 14 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyd noudattaen.

2. Komissio vahvistaa yhteison vertailulaboratorioiden vastuualueet
ja tehtédvét, erityisesti niiden ja kansallisten vertailulaboratorioiden toi-
minnan koordinointia koskevilta osin. Namé toimenpiteet, joiden tarkoi-
tuksena on muuttaa tdméin asetuksen muita kuin keskeisid osia tdyden-
tamalla sitd, hyvaksytddn 14 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua valvonnan
késittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

3. Jasenvaltioiden on nimettdvd kansalliset vertailulaboratoriot liit-
teessd I olevassa sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheut-
tajien analysointia ja testausta varten. Laboratorioiden nimet ja osoitteet
on annettava tiedoksi komissiolle.

4. Komissio voi vahvistaa joitakin kansallisten vertailulaboratorioiden
vastuualueita ja tehtdvid, erityisesti niiden ja jésenvaltioissa sijaitsevien
12 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti nimettyjen toimivaltaisten
laboratorioiden toiminnan koordinointia koskevilta osin. Ndami toimen-
piteet, joiden tarkoituksena on muuttaa timin asetuksen muita kuin
keskeisid osia tdydentdmalld sitd, hyvéksytddn 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kasittdvaa sddntelymenettelyd noudattaen.

12 artikla

Laboratorioiden, laatuvaatimusten ja hyviksyttyjen testausmenetel-
mien hyviksyminen

1. Edelld 5 ja 7 artiklan mukaisiin valvontaohjelmiin osallistuvien
laboratorioiden on néytteiden analysoimiseksi liitteessd I olevassa sarak-
keessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden aiheuttajien toteamista varten:

a) oltava toimivaltaisen viranomaisen nimedmid; ja

b) sovellettava nykyisen EN/ISO -standardin vaatimukset tdyttdvaéd laa-
dunvarmistusjérjestelmid viimeistddn 24 kuukauden kuluttua timén
asetuksen voimaantulosta tai 24 kuukauden kuluessa uusien zoonoo-
sien tai niiden aiheuttajien lisdémisestd liitteessé I olevaan sarakkee-
seen 1.
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2. Laboratorioiden on osallistuttava sdédnnollisesti kansallisen vertai-
lulaboratorion jérjestdmiin tai koordinoimiin yhteisiin kokeisiin.

3. Liitteessd I olevassa sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien ja niiden
aiheuttajien esiintymistd koskevissa kokeissa on kdytettdvd kansainvélis-
ten standardointielinten suosittelemia vertailumenetelmid ja -kaytantoja.

Vaihtoehtoisia menetelmid voidaan kéyttdd, jos ne on validoitu kansain-
vilisesti tunnustettujen sddntdjen mukaisesti ja jos ne tarjoavat asiaa
koskevalla vertailumenetelmélld saatavia tuloksia vastaavat tulokset.

Komissio voi tarpeen mukaan hyvédksyd muitakin testausmenetelmii.
Némai toimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa tdméin asetuksen
muita kuin keskeisid osia tdydentdmaélld sitd, hyvédksytddan 14 artiklan
3 kohdassa tarkoitettua valvonnan késittdvad sdéntelymenettelyd noudat-
taen.

VII LUKU
TAYTANTOONPANO

13 artikla

Taytintoonpano- ja siirtymitoimenpiteet

Komissio voi hyviksyd aiheellisia siirtyma- tai tdytdnt6onpanotoimen-
piteitd, myos tarpeellisia muutoksia asianomaisiin terveystodistuksiin.
Yleisluontoiset siirtymétoimenpiteet, joiden tarkoituksena on muuttaa
tdman asetuksen muita kuin keskeisid osia, myds ne joilla tdydennetddn
sitd uusilla muilla kuin keskeisilld osilla, ja erityisesti asetuksessa sdi-
dettyjen vaatimusten liséerittelyt, hyviksytddn 14 artiklan 3 kohdassa
tarkoitettua valvonnan kisittdvad sddntelymenettelyd noudattaen.

Muita tdytdntdonpano- tai siirtymétoimenpiteitd voidaan hyviaksya 14 ar-
tiklan 2 kohdassa tarkoitettua sdéntelymenettelyd noudattaen.

14 artikla
Komiteamenettely
1. Komissiota avustaa elintarvikeketjua ja eldinten terveyttd kisitte-

levd pysyvé komitea, joka on perustettu asetuksella (EY) N:o 178/2002,
jéljempédnd ’komitea’.
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2. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paitoksen 1999/468/EY 5
ja 7 artiklassa sdddettyd menettelyd ottaen huomioon mainitun péaétéksen
8 artiklan sdédnnokset.

Paatoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu médrdaika
vahvistetaan kolmeksi kuukaudeksi.

3. Jos tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paédtoksen 1999/468/EY
5 a artiklan 1-4 kohtaa sekéd 7 artiklaa ottaen huomioon mainitun pai-
toksen 8 artiklan sdannokset.

15 artikla

Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaisen kuuleminen

Komissio kuulee Euroopan elintarviketurvallisuusviranomaista kaikissa
tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa asioissa, joilla voi olla mer-
kittdvd vaikutus kansanterveyteen, ja erityisesti ennen kuin se ehdottaa
4 artiklan mukaisia yhteison tavoitteita tai 8 artiklan mukaisia erityisid
valvontamenetelmid.

16 artikla
Rahoitusjirjestelyt

1.  Komissio antaa kolmen vuoden kuluessa timén asetuksen voi-
maantulosta kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

2. Kertomuksessa esitetddn:

a) voimassa olevat yhteison ja kansallisen tason jirjestelyt zoonoosien
ja zoonoosien aiheuttajien valvomiseksi toteutettujen toimenpiteiden
rahoittamiseksi; ja

b) tillaisten jérjestelyjen vaikutus kyseisten toimenpiteiden tehokkuu-
teen.

3. Komissio liittdd tarvittaessa kertomukseensa aiheellisia ehdotuksia.

4.  Jasenvaltiot avustavat pyynndstd komissiota kaikin tarvittavin kei-
noin tdmén laatiessa kertomustaan.

VIII LUKU
YLEISET JA LOPPUSAANNOKSET

17 artikla

Yhteison tarkastukset

1.  Komission asiantuntijat tekevét tarkastuksia paikan péélld yhteis-
tyOsséd jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten kanssa varmistaak-
seen, ettd tdmdn asetuksen sddnnoksid, sen nojalla annettuja sddntojé ja
mahdollisia suojatoimenpiteitd sovelletaan yhdenmukaisesti. Jasenvalti-
on, jonka alueella tarkastuksia suoritetaan, on avustettava asiantuntijoita
kaikin tarvittavin keinoin ndille kuuluvien tehtdvien suorittamisessa.
Komissio antaa toimivaltaiselle viranomaiselle tiedot tarkastusten tulok-
sista.
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2. Témén artiklan soveltamista koskevat kdytdnnon jérjestelyt, erityi-
sesti ne, joilla sddnnellddn kansallisten viranomaisten kanssa tehtdvissa
yhteistydssd noudatettavaa menettelyd, annetaan 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua sdéntelymenettelyd noudattaen.

18 artikla
Voimaantulo
Tadmé asetus tulee voimaan piivénd, jona se julkaistaan Euroopan unio-
nin virallisessa lehdessd.
Sitd sovelletaan kuuden kuukauden kuluttua sen voimaantulopdivista.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jdsenvaltioissa.
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LITE 1

Zoonoosit ja niiden aiheuttajat, joiden esiintyvyyden vihentimiseksi on asetettava 4 artiklan
mukaiset yhteison tavoitteet

3. Elintarvi-

4. Tavoite asetet-

5. Testaus ehdot-

1. Zoonoosi tai zoo- 2. Eldinpopu- . tava  viimeis- tomasti aloitet-
noosin aiheuttaja laatio keketjun tdén (paivé- tava (péiva-
vaihe s I
madrd) (*) madrd)
Kaikki salmonellan Lajin Gallus Alkutuotanto 12 kk:n kuluttua > M1 18 kkin
serotyypit, joilla on gallus jalostus- tdmén asetuksen kuluttua tdmén
kansanterveydellista parvet voimaantulopéi- asetuksen voi-
merkitystd vésta maantulo-
paivistd «
Kaikki salmonellan Munivat kanat Alkutuotanto 24 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on tdimén asetuksen sarakkeessa 4
kansanterveydellistd voimaantulopéi- tarkoitetusta péi-
merkitystd vista vamaarasta.
Kaikki salmonellan Broilerit Alkutuotanto 36 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on tdmén asetuksen sarakkeessa 4
kansanterveydellistd voimaantulopdi- tarkoitetusta péi-
merkitystd visti vamaarastd.
Kaikki salmonellan Kalkkunat Alkutuotanto | 48 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on tdmén asetuksen sarakkeessa 4
kansanterveydellistd voimaantulopéi- tarkoitetusta péi-
merkitystd vésta vamaarasta
Kaikki salmonellan Teurassiat Teurastus 48 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua
serotyypit, joilla on tdmén asetuksen sarakkeessa 4
kansanterveydellista voimaantulopéi- tarkoitetusta pai-
merkitystd vésta vamaarasta
Kaikki salmonellan Siitossiat Alkutuotanto 60 kk:n kuluttua 18 kk:n kuluttua

serotyypit, joilla on
kansanterveydellista
merkitysta

tdmén asetuksen
voimaantulopéi-
vasta

sarakkeessa 4
tarkoitetusta pai-
vamaarastd

(*) Nédiden pdivamédrien osalta oletetaan, ettd esiintyvyyttd koskevat vertailukelpoiset tiedot ovat kdytettdvissa
véhintddn 6 kuukautta ennen tavoitteen asettamista. Jos niitd tietoja ei ole kdytettdvissd, tavoitteen asettamis-
pdivéad lykétddn vastaavasti.
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LITE 11

LIITTEESSA I LUETELTUJEN ZOONOOSIEN JA NIIDEN AIHEUTTAIJIEN
VALVONTA
A. Kansallisia valvontaohjelmia koskevat yleiset vaatimukset
Ohjelmassa on otettava huomioon zoonoosin ja/tai sen aiheuttajan luonne seké

kunkin jésenvaltion erityinen tilanne. Ohjelman osalta on noudatettava seuraavaa:

a) siind on ilmoitettava ohjelman tavoite ottaen huomioon kyseisen zoonoosin tai
sen aiheuttajan merkitys;

b) sen on tiytettivd B osassa sdddetyt ndytteenottoa koskevat vahimmaéisvaa-
timukset;

c) sen on tdytettdvd aiheellisissa tapauksissa C—E osassa sdddetyt erityisvaa-
timukset; ja

d) siind on tdsmennettdvd seuraavat seikat:

=

1. Yleiset vaatimukset

1.1  Kyseisen zoonoosin tai sen aiheuttajan esiintyminen jdsenvaltiossa;
tassd on viitattava erityisesti direktiivin 2003/99/EY 4 artiklan mukaisen
seurannan yhteydessd saatuihin tuloksiin.

1.2 Maantieteellinen alue tai aiheellisissa tapauksissa epidemiologiset yksi-
kot, joissa ohjelma toteutetaan.

1.3 Asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten rakenne ja organisaatio.
1.4 Hyvaksytyt laboratoriot, joissa ohjelmassa otetut ndytteet analysoidaan.
1.5 Zoonoosin tai sen aiheuttajan tutkimisessa kdytettdvat menetelmait.

1.6  Viralliset tarkastukset (myds néytteenottokaavat) rehujen, parvien ja/tai
karjojen osalta.

1.7 Viralliset tarkastukset (myds ndytteenottokaavat) muissa elintarvikeket-
jun vaiheissa.

1.8  Toimivaltaisten viranomaisten erityisesti kansanterveyden suojaamiseksi
toteuttamat toimenpiteet niiden eldinten tai tuotteiden osalta, joissa on
havaittu zoonooseja tai niiden aiheuttajia; sekd toteutetut ennalta ehkai-
sevit toimenpiteet, kuten rokotukset.

1.9 Asiaa koskeva kansallinen lainsdddantd, myds 1 artiklan 3 kohdan b
alakohdassa tarkoitettua toimintaa koskevat kansalliset sddnnokset.

1.10 Kansallisen valvontaohjelman puitteissa elintarvikealan ja rehualan yri-
tyksille myonnettédva rahoitusapu.

2. Ohjelman kattamia elintarvikealan ja rehualan yrityksid koskevat vaa-
timukset

2.1 Ilmoitettujen lajien ja niistd saatujen tuotteiden tuotantorakenne.
2.2 Rehuntuotannon rakenne.

2.3 Kotieldintalouden hyvien kéytdnt6jen oppaat tai muut ohjeet (pakolliset
tai vapaachtoiset), joissa méadritellddn ainakin:

— hygieniasta huolehtiminen tilalla,

— toimenpiteet, joilla ehkdistddn tartunnat eldimisté, rehusta, juomav-
edestd ja tilojen tyontekijOistd ja

— hygieniavaatimukset kuljetettacssa eldimii tilalle ja sieltd pois.
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2.4  Eldinldakarin rutiinitarkastukset tiloilla.

2.5 Tilojen rekisterdinti.

2.6  Tilojen kirjanpito.

2.7 Léhtevien eldinten saatteena olevat asiakirjat.

2.8  Muut asiaankuuluvat toimenpiteet, joilla varmistetaan eldinten jéljitetté-

VYys.

B. Niytteenottoa koskevat vihimmiisvaatimukset

. Kun 5 artiklassa tarkoitettu asiaa koskeva valvontaohjelma on hyviksytty,

elintarvikealan toimijan on otatettava niytteitd ja annettava analysoida ne
liitteessé 1 olevassa sarakkeessa 1 lueteltujen zoonoosien tai niiden aiheutta-
jien tutkimiseksi noudattaen taulukossa jdljempénd sdddettyjd nédytteenoton

vahimmaisvaatimuksia.

1. Zoonoosi tai zoonoosin
aiheuttaja

2. Eléinpopulaatio

3. Tuotantovaiheet, jotka

ndytteenoton on
katettava

Kaikki salmonellan se-
rotyypit, joilla on kan-
santerveydellistd merki-
tystd

Lajin Gallus gallus ja-
lostusparvet

— kasvatusparvet

— péivén ikdiset untuvi-

kot

— 4 viikon ikéiset untu-

vikot

— nuorikot 2 viikkoa

ennen munituksen
aloittamista tai siirtoa
munitusyksikkoon

— tédysikasvuisen ja-
lostussiipikarjan
parvet

— munituskaudella joka

toinen viikko

Kaikki salmonellan se-
rotyypit, joilla on kan-
santerveydellistd merki-
tystd

Munivat kanat

— kasvatusparvet

— péivan ikdiset untuvi-

kot

— nuorikot 2 viikkoa

ennen munituksen
aloittamista tai siirtoa
munitusyksikk6on

— munivien kanojen
parvet

— munituskaudella joka

15. viikko

Kaikki salmonellan se-
rotyypit, joilla on kan-
santerveydellistd merki-
tystd

Broilerit

— teurastettavaksi ldhte-

vét linnut (*)

Kaikki salmonellan se-
rotyypit, joilla on kan-
santerveydellistd merki-
tystd

Kalkkunat

— teurastettavaksi ldhte-

viét linnut (*)

Kaikki salmonellan se-
rotyypit, joilla on kan-
santerveydellistd merki-
tystd

Siat:

— siitossiat

— teurassiat

— teurastettavaksi ldhte-

vit eldimet tai teuras-
tamolla olevat ruhot

— teurastettavaksi ldhte-

vit eldimet tai teuras-
tamolla olevat ruhot

(*) Naytteiden analyysitulosten on oltava tiedossa, ennen kuin eldimet lahtevit teurastet-

tavaksi.
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2. Edelld 1 kohdassa sdddetyilld vaatimuksilla ei rajoiteta ante mortem -tarkas-
tusta koskevan yhteison lainsddddnnén vaatimusten soveltamista.

3. Analyysin tulokset on kirjattava ja niihin on liitettdvé seuraavat tiedot:
a) ndytteenottopdiva ja -paikka sekd
b) parven/karjan tunnistetiedot.

4. Immunologista testausta ei saa kdyttad, jos eldimet on rokotettu, ellei todisteta,
ettd kdytetty rokote ei vaikuta sovellettuun testausmenetelmdén.

C. Gallus gallus -jalostusparvia ja  jalostuskalkkunoita koskevat
erityisvaatimukset

1. Jéaljempéana 3-5 kohdassa sdddetyt toimenpiteet on toteutettava aina kun B
osan tai komission asetusten (EY) N:o 1003/2005 (') ja 584/2008 (?) liitteissé
vahvistetun testausohjelman mukaisesti suoritetussa nayteanalyysin perusteella
todetaan Salmonella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -bakteerin esiin-
tyminen Gallus gallus -jalostusparvissa tai jalostuskalkkunoissa 2 kohdassa
sdddetyissd olosuhteissa.

2. a) Jos toimivaltainen viranomainen on hyviksynyt B osan mukaisesti otettu-
jen ndytteiden analysoimiseksi kdytetyn menetelmén, se voi vaatia, ettd
3—5 kohdassa sdadetyt toimenpiteet toteutetaan kun téllainen analyysi
osoittaa Salmonella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -bakteerin
esiintymisen.

b) Muissa tapauksissa 3—5 kohdassa sdddetyt toimenpiteet on toteutettava
aina kun toimivaltainen viranomainen vahvistaa Salmonella enteritidis-
tai Salmonella typhimurium -bakteerin esiintymista koskevan epdilyn,
joka perustuu B osan mukaisesti suoritettuun niyteanalyysiin.

3. Parven hautomattomat munat on hévitettava.

Kyseisid munia saa kuitenkin kdyttdd ihmisravinnoksi, jos ne kisitellddn ta-
valla, joka takaa Salmonella enteritidis- ja Salmonella typhimurium -baktee-
rien hévittdmisen elintarvikehygieniasta annetun yhteison lainsaddannén mu-
kaisesti.

4. Kaikki parven linnut — myds péivan ikdiset untuvikot — on teurastettava tai
hévitettava salmonellan levidmisriskin pienentdmiseksi pienimpaidn mahdolli-
seen. Teurastaminen on suoritettava elintarvikehygieniasta annetun yhteisén
lainsddddnnon mukaisesti. Téllaisista linnuista saadut tuotteet voidaan saattaa
markkinoille ithmisravinnoksi elintarvikehygieniaa koskevan lainsdddénnén ja,
sitten kun se tulee sovellettavaksi, E-osan mukaisesti. Mikali tuotteita ei ole
tarkoitettu ihmisravinnoksi, ne on kéytettava tai havitettdvd muiden kuin ih-
misravinnoksi tarkoitettujen eldinsivutuotteiden terveyssddnndistd 3 péivana
lokakuuta 2002 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1774/2002 mukaisesti. ()

5. Jos Salmonella enteritidis- tai Salmonella typhimurium -tartunnan saaneista
parvista perdisin olevia siitosmunia on edelleen hautomossa, ne on hévitettava
tai kasiteltdva asetuksen (EY) N:o 1774/2002 mukaisesti.

() EUVL L 170, 1.7.2005, s. 12.

(®» EUVL L 162, 21.6.2008, s. 3.

(®) EYVL L 273, 10.10.2002, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna ko-
mission asetuksella (EY) N:o 808/2003 (EUVL L 117, 13.5.2003, s. 1).
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6. Kaikki tdmén osan viittaukset Salmonella Typhimurium -bakteeriin kattavat
my6s monofaasisen Salmonella Typhimurium -kannan, jonka antigeenikaava
on >C1 1,4,[5],12:i:- <.

D. Munivien kanojen parvia koskevat erityisvaatimukset

1. Munia saa kéyttdd suoraan ihmisravinnoksi, syotdvaksi tarkoitettuina kanan-
munina vain, jos ne ovat perdisin munivien kanojen kaupallisesta parvesta,
joka on mukana 5 artiklan nojalla laaditussa kansallisessa valvontaohjelmassa
ja joka ei ole virallisen rajoituksen alainen.

2. Sellaisista parvista, joiden terveystilannetta ei tiedetd, joiden epdillddn olevan
infektoituneita tai jotka ovat infektoituneita Sa/monella-bakteerin serotyypeil-
14, joita varten on asetettu tavoite esiintyvyyden vdhentdmiseksi tai jotka on
tunnistettu tietyn ihmisessd esiintyvidn ruokamyrkytysepidemian ldhteeksi, pe-
rdisin olevia munia, saa kdyttdd ihmisravinnoksi vain, jos ne kisitellddn ta-
valla, joka takaa kaikkien kansanterveydellisesti merkityksellisten Salmonellan
serotyyppien hdvittdmisen elintarvikehygieniasta annetun yhteison lainsdddén-
n6én mukaisesti.

Sellaisista parvista, joiden terveystilannetta ei tiedetd, joiden epdilldén olevan
infektoituneita ja jotka ovat infektoituneita Salmonellan serotyypeilld, joille on
asetettu tavoite esiintyvyyden vdhentamiseksi tai jotka on tunnistettu tietyn
ihmisessd esiintyvdn ruokamyrkytysepidemian ldhteeksi,

a) perdisin olevia munia on pidettivd munien kaupan pitimiseen sovelletta-
vista vaatimuksista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1028/2006
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 23 pdivand touko-
kuuta 2007 annetun komission asetuksen (EY) N:o 557/2007 (') 2 artiklan
4 kohdassa médriteltyind luokan B munina;

b) perdisin olevat munat on merkittava asetuksen (EY) N:o 557/2007 10 ar-
tiklassa tarkoitetulla merkinnélld, joka erottaa ne selvésti luokan A munista
ennen kuin ne saatetaan markkinoille;

c) perdisin olevia munia ei saa padstdd munapakkaamoihin, ellei toimivaltai-
nen viranomainen ole tyytyvdinen toimenpiteisiin, joilla estetidn mahdol-
linen ristikontaminaatio muista parvista perdisin olevien munien kanssa.

3. Infektoituneiden parvien lintuja teurastettaessa tai hivitettdessd on toteutettava
toimenpiteitd zoonoosien levidmisriskin pienentdmiseksi pienimpédan mahdolli-
seen. Teurastaminen on suoritettava elintarvikehygieniasta annetun yhteison lain-
sddddnnon mukaisesti. Téllaisista linnuista saadut tuotteet voidaan saattaa mark-
kinoille ihmisravinnoksi elintarvikehygieniasta annetun yhteison lainsddddnnon
mukaisesti ja, sitten kun se tulee sovellettavaksi, E osan mukaisesti. Mikili tu-
otetta ei ole tarkoitettu ihmisravinnoksi, se on kéytettdva tai hivitettdva asetuksen
(EY) N:o 1774/2002 mukaisesti.

4. Viirien positiivisten alustavien tulosten pois sulkemiseksi toimivaltainen vi-
ranomainen saa poistaa tdiman osan 2 kohdassa sdddetyt rajoitukset,

a) jos munivaa parvea ei ole todettu infektioldhteeksi ihmisravinnoksi tarkoi-
tetuissa munissa tai munatuotteissa direktiivin 2003/99/EY 8 artiklan mu-
kaisesti tehdyn ruokamyrkytysepidemian epidemiologisen tutkimuksen tu-
loksena; ja

b) jos parvi on mukana 5 artiklan mukaan laaditussa kansallisessa valvonta-
ohjelmassa ja Salmonellan serotyyppejé, joille vihentamistd koskeva ta-
voite on asetettu, ei ole vahvistettu toimivaltaisen viranomaisen suoritta-
malla néytteenotto-ohjelmalla noudattaen seuraavaa:

i) komission péitoksen 2004/665/EY 5 artiklassa tarkoitetut tekniset eri-
telmét (7 néytettd); jokaisesta ulostemateriaali- ja pdlyndytteestd on
kuitenkin kerdttdvd 25 gramman osandyte médritystd varten, kaikki
ndytteet on maédriteltdva erikseen;

tai

(") EUVL L 132, 24.5.2007, s. 5.
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ii) 300 linnun umpisuolen ja munanjohtimen bakteriologinen tutkimus;
tai

iii) jokaisen parven 4 000 munan sisdllon ja kuoren bakteriologinen tutki-
mus enintddn 40 munan yhteisndytteissa.

Edelld b kohdassa tarkoitetun ndytteenoton lisdksi toimivaltaisen viranomaisen
on todennettava, ettei ndytteenoton maéritystuloksiin mahdollisesti vaikuttavia
mikrobilddkkeitd ole kaytetty.

E. Tuoretta lihaa koskeva erityisvaatimus

. Liitteessd I luetelluista eldinpopulaatioista perdisin olevan tuoreen siipikarjan-

lihan on 1 pdivéastd joulukuuta 2011 alkaen tdytettdvd komission asetuksen
(EY) N:o 2073/2005 (') liitteesséd I olevan 1 luvun rivilld 1.28 vahvistettu
asiaa koskeva mikrobiologinen vaatimus.

. Tatd vaatimusta koskevat yksityiskohtaiset sddnndt annetaan viimeistddn 72

kuukauden kuluttua tdmén asetuksen voimaantulosta 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitetun menettelyn mukaisesti. Sddnndissd tdsmennetdédn erityisesti ndyt-
teenotto- ja analyysimenetelmat.

. Edelld olevan 1 kohdan mukaista vaatimusta ei kuitenkaan sovelleta tuoree-

seen siipikarjanlihaan, joka on tarkoitettu teolliseen lampdkasittelyyn tai muu-
hun sellaiseen késittelyyn, jossa salmonella hévitetdén elintarvikehygieniasta
annetun yhteison lainsddddnnon mukaisesti.

(") EUVL L 338, 22.12.2005, s. 1.
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LITE 11

Kansanterveydellisesti merkityksellisten salmonellan serotyyppien
méirittelyd koskevat erityisperusteet

Madriteltdessd sitd, mitkd ovat ne kansanterveydellisesti merkitykselliset salmo-
nellan serotyypit, joihin sovelletaan yhteison tavoitteita, on otettava huomioon
seuraavat perusteet:

1. yleisimmit salmonellan serotyypit ihmisilld esiintyvdssd salmonelloosissa
EY:n valvontajirjestelmien avulla kerédttyjen tietojen pohjalta,

2. infektioreitti (eli serotyypin esiintyminen asianomaisissa eldinpopulaatioissa ja
rehussa),

3. liittyykd serotyyppiin nopea ja &skettdin havaittu kyky levitd ja aiheuttaa
tauteja ihmisisséd ja eldimissd,

4. liittyyko serotyyppiin lisddntynyt virulenssi esimerkiksi invasiivisuuden suh-
teen tai ihmisissd esiintyvien infektioiden asianmukaisten hoitomuotojen vas-
tustuskyky.
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